LE SAMEDI

—Et puis il & probablement son idée
ne nous a pas tout dit,

—C'est ce que je Ini reproche toujours.

—Voild une autre porte qui indique ure troisidme chambre ?

—Oui, une chambre réservée

—Pourquoi faire ?

—Ma foi, je wen sais rien. Nous ne devons point monter au
premier étage ; il est nécessaire, parait-il, que ma niéce croit qu’etle
est seule avec les deux filles de ln baronnesde Valdreck.

—-Est-ce’que cette prupriété lui appartient ?
e“—Elle nen est que la locataire, les meubles méme ne sont pas &

e.

—Louer une maison au milien d’un désert, quelle singuliere idée !

—Eh, mon cher, I'Autrichienne avait évidemment ses raisons
pour faire cette location. On n'a quw’ regarder autour de soi pour

comprendre que cette habitation isolde, perdue au milieu des
arbres, peut servir A bien des choses.

Ils étaient descendns ar rez-de-chaussée,

:Txens: voild ta chambre, dit Sosthéne ouvrant une porte ; et
voici la mienne, ajouta-t-il, en ouvrant une seconde porte.

—Des barreaux 3 toutes les fendtres, it Des Grolles.

—On ale droit de eraindre les voleurs, répliqua Sosthine avee
un gros sourire, '

~—En définitive, ol sommes-nons ici 2 Comment appelle-t-on cet
endroit ?

—Le clos ds la Belle-Bonnette.

Malgré I'isolement de cette maison, elle n'est qu’a vingt minutes
de lu Celle ct & peu prés & la méme distance de Bougival et de
Rueil, Cest principalement dans ces trois localités que tu iras
chercher nos provisions, un jour & Rueil, le lendemain ailleurs ; il
ne faut pas éveiller I'uttention des gens trop curieux.

Mais nous perdons ua temps préciens & cavser. Il faub que tu
rentres & Paris de bonne heure pour &tre de retour ici & la tombée
de la nuit.

—Alors, je n'irai pas & dMontmartre ?

—Tu n’as rien  y faire,

—Et tes deux lettres ?

—José les a, il les fera mettre a la poste ce soir. Ah! n'oublie
pas d’apporter ce soir deux on frois boateilles d’absinthe.

—C'est bon, répondit Des Ciroiles, en faisani la grimace, on fera
ta commission,

, ear selon son habitude, il

I

Apres avoir quitté Morlot, le comte de Montgarin prit une voi-
ture de place et se tit conduire rue d’Astorg.

Eperdu de honte, fou de douleur, il était en proie & unc agitation
fébrile, :

Il entra chez Ini eomme un forcend, ouvrant et refermant les
portes avec violence, faisant craquer et raisonner le parquet sous
ses pieds,

En entendant ce vacawrme dans ln maison, le vieux Frangois
accourut et s'arréta étoané et tout interdit en face e son maitre,

—Ot est M. de Rogas ? lei demanda Ludovie d’un ton bref,

—Je pense qu'il est dans sa chambre, répondit le vicillard.

Ludovic entra chez ke Portugais comiue une bombe.

—Ah! ah!fit-il avee un aceent éirange, vous étes la, vous voild

Les deux hommes, face & face, restéiens un motaent silencienx,
croisant Ia flamme de loars regarls.  Dans eelut de Ludovie, il y
avait de la fureur ; celui du Portugais dissimulait mal une grande
inquidtude. Toutetois. il ne perdeis pas contenance.

—Voyons, moun cher Ludovie, dit-il de sa voix miellcuse, qu'aves-
vous ? En vérité, vous étes dans un état pitoyable, que vous est-il
donc arrivé ?

Le comte (2 Montgarin poussa un long soupir,

—De Rogas, oh ! mon cher de Rogas, je crols que je vais devenir
fou!

—Oh ! oh! pensa José Baseo, il m'appelle son cher de Rogas.

Compléterncnt rassuré, son inquistude disparub.

—Vraiment, mon cher Lulovic, en vous regardant je suis tenté
de le croire, répondit-il. Allons, calinez-vous, et fuites-moi connaitre
la cause de I'état de surexcitation dans lequel je vous vois. Si vous
avez besoin du comte de Rowas, vous savez que vous pouves comp-
ter sur lui, L )

Le jeune homwme sceoun la Léte avee un air découragd.

—De Rogas, prononga-t-il soardement, toub est perda,

—Hein, (ae voulez-vous dirss ?

—De Rogas, je n’épouscrai pas Mile -lc'Coul:mge; o

—Que dites-vous la 2 s’éeria lo Portugais, nysnt Uair trés eftrayd.

—La vérité.

—Ah ¢a! Gtes-vous réellement fou? )

—Oui, répliqua Ludovic avee emporteracnt, je suis fou do rage.
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—Je ne comprends pas du tout, murmura José Baseo.

Ludovie ratdissait sos bras, fes talons de ses bottines martelaient
le parguet; ses veux, roulant dans lenrs orbites, langaient des
éclairs fauves; sa tigure avait pris une expression horrible.

—Et nous ¢tions A la veille du mauinee, ditil, duae voix
rauque, et les millions Jdu margais allaient dtre & moi !

José sapprocha de lui et le regarda fixcment dans les yeux,

—Oui, poursuivit Lndovie, jallais avoir des militons, ear vous me
les aviez promis, de Rogas, ces millions du marguis. Plus rien ; tout
seffondre ; mes réves de plaisivs, de jouissances s'en vont en fumée,
Tenez, il me semble qu'en co moment j'étranglerais quelqu’un avee
volupté ?

Ses yeux continuaicnt & laneer des delairs farouches et ses pieds
battaicnt le parquet avee furenr.

Maintenant le regard da Portugais exprimait U'étonnement, Ia
stupétaction.

—Vous m’avez retivé Ju fond d'un abime, de Romas, reprit
Ludovie, je vais y retomber, et cette fois pour ven plus sortir,
Vous avez voulu me sauver, vons navez pas réussi,  Vous avez eu
tort de me prendre pour associs 1 vous aves dépensé pour moi deux
ou trois cont mille franes pent-dire, .. Atlez, de Ragas, vous auriez
bien fait de me Iaisser me briter la ecrvelle,

Malgré son agitation un pew factics, le comte de Montgarin par-
lait avee un tel accent de véritd que Jud Breco ¥y laissa tromper.,

—Vous voyez. mon cher Ludovie, dit le Portugais, que je vous
écoute avee beauconp de complaisanes ; mnis jattends vainement
une explieation que vous ne me donnez point. - Vous we dites quo
vous n'épousertz pas Mile de Coulange,  Ponrquoi 7 Maxinilienne
vous atme : ce n'est cerbrinement pas elle qui vous repousse.  Vous
seriez-vous quercllé avee le comte de Conlange 2 Mais non, puis-
qu'il n'est pas & Paris en ce moment... Le marquis et Ia marquise
vous auraient-ils mal reen 2 Entin, pour que vons soyes si déses-
péré, que s'est-il passd avjourd’lmi & Photel de Coulange 2 Je ne
sais quoi sunposer, ct il est aportant que je sache. ..

~—Vous allez savoir, de Rogas: Mile de Coulange a disparu, et
par certains renscignemnents gquon a pu obtenir, on a acyuis la
certitude qu'clle a été enlevée,

—ZEnlevée! Ia fille duwmarquis de Coulange ! Muis cest impos-
sible ! cxclama José.

—Oui, eely parait impossible, b pourtant ¢'est vread,

Le Portugais se doima un air eonsternd,

—Voild un malheur bien imprévu, murnmura-t-il,

—LEt qui détruit toutes nos belles espérances. Tout ee que nous
avons fait eb rien ¢’est Ia mdéme chose. Vouns réttéchisses, de Rogas,
mais allez, je lis dans vos yeux : vous pensez comme moi que tout
est perdu, tout, tout !

—Je rétléchis en effet, mon cher comte, et je me dis quiil est
impostible qu'on ne retroave pas Mlle de Coulange.

—Illusion, de Rogas.

—Permettez, Ludovie, dit de Rogas, jo n'ni pas Vesprit troublé
comme vous ; jo cherche & wlexpliquer ee vapt veaiment singulier,
Jexamine In situation. Mon panvre Ludovie, vous étes unoureux, et.,

—Amoureunx, allons done ! fit le jeune homme avee un haussement
d'épaules qui doublait 1a valour di sa nédyation.

Noavelle stupétaction de Josd Baseo.

—Comment, vous nadores pos Maximilicune 2 déerin-t il

—Elle ne me déplath pax, voila tonf, cépondit froblenent Ludovie,

—Vous mw'avez dib cont fols (e vous en dtiez amouwreux fou !

—Parbleu 1 vours, delle eb sax aatres, P'ai dit bien des choses dont
Jo ne pensats pas un mot, Jo jonaicmon vdle, Jétais toub entier dans
Ia pean du persennage exige poar la ecirconstanes, Apresy tond, je
poavais faire un mari toub comnme wantee. .. Jaarais en les plus
beaux chevaux de France of 'Anglcteree, Pnurais beilld sur le
tarf, J'ai la passion du jen, jaurais jowd, mon imimense fortune mo
Tedtt permis. Mads jarrais voutu, suctout, ¢bhlouir Paris par mon luxe,
deraser de mon dédain, de mon suépris et de mon insolence tout
mes liches amis d'antrefoi, gui n'ont abandonné & Thenre de ma
raine ; de Rogas, ce gue Jadorais dies ma helle fianece, ¢étaient les
nombreux millions dua marquis de Conlange,  Quelle wmagnifique
affuire manqude B dire que jo tenais ees millions. .o Ah ! tenez, de
Rogas c’est a eirever de raga !

Le jeune homme jonait +1 merveilicasement son role gqne José
Busco n'eut pas mée o pensde que towt ecla pouvait n'étre qu'une
comédie. Tant il st veal que les pius fas, les plas labiles, sont
quelquefois plus faciles & tromper (ue ecnx qui ont seulement pour
se défendre teur délianee uatuectt,

—Bravo ! mon cher fadovie, s'deria-Lail,
jenne comte de Montgacin!

T evait pris les wains Jdajeune hainme of les serrait & les bie
ser. Ses yenx noirs brithiicut ecommme des tivens,

Ludovie parut profondeément touchd de ¢o témoignage datlec.
tion.

—Mon char da Roue dit-11 avee une Gotion parfaile. voas ne
m’en voulez point, n'est-co pag 2 ALY vois dtes totijours géndrenx

Ak tje retrouve mon
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